INSTALLATION INSTRUCTIONS LED UTP (CCT SELECTABLE)
nghtlng INSTRUCTIONS D'INSTALLATION LED UTP (CCT SELECTIONNABLE)

IMPORTANT: Read the instruction carefully before installation

Must be wired in accordance with the national Electrical code.

Risk of fire or electric shock, Electrical connections must be made by a qualified electrician. If you are not qualified with electrical systems, do not attempt installation. Properly ground electrical enclosure according
to your National electric code of the country where the LED was installed.

Before and during installation, electrical power must be turn OFF at circuit breaker panel.

Take care not to pinch wire during installation. This can cause electric short circuit or risk of fire due to the edge of the fixture or all sharp steel structures. be very careful during assembly or final fixing.

Do not install any fixture or LED product if it is damaged or broken in any way.

Suitable for IC installations. It can be use in wet/damp location.

Suitable temperature between -25°C to + 35°C. Outside these temperatures, LED light may be affected.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following conditions :

1- This device may not cause harmful interference.

2- This device must accept any interference recieved, including interference that may cause undesired operation.

Electrical connections must be made by a qualified electrician. If you are not qualified with electrical systems, do not attempt installation. Properly ground electrical enclosure according to your National electric code
of the country where the LED was installed.

IMPORTANT: Lisez attentivement les instructions avant I'installation

Doit étre cablé conformément au code électrique national.

Risque d’incendie ou de choc électrique, les connexions électriques doivent étre effectuées par un électricien qualifié. Si vous n’étes pas qualifié avec les systemes électriques, n'essayez pas de l'installer. Assurez-
vous de correctement mettre a la terre le boitier d’alimentation électrique, conformément a votre code électrique national ou la DEL a été installée.

Avant et pendant I'installation, I'alimentation électrique doit étre coupée sur le panneau du disjoncteur.

Veillez a ne pas pincer le fil pendant I'installation. Cela peut provoquer un court-circuit électrique ou un risque d’incendie en raison du contour du luminaire ou de toutes les structures en acier. Soyez trés prudent
lors du montage ou de l'installation finale.

N’installez aucun luminaire au DEL s'il est endommagé et/ou cassé.

Convient aux installations IC. Il peut étre utilisé dans des endroits humides.

Température appropriée entre -25°C to + 35°C. En dehors de ces températures, la lumiére DEL peut étre affectée.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux conditions suivantes :

1- Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles.

2- Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Les connexions électriques doivent étre effectuées par un électricien qualifié. Si vous n’étes pas qualifié avec les systémes électriques, n'essayez pas de l'installer. Assurez-vous de correctement mettre a la terre le
boitier d’alimentation électrique, conformément a votre code électrique national ou la DEL a été installée.

TOOLS REQUIRED / OUTILS REQUIS:
« Saw, measuring tape, electrical wiring (use type and gauge suitable for application to connect the downlights), plier, screw driver, wire cutter.
« Scie, ruban a mesurer, cablage électrique (utiliser le type et la jauge appropriés pour une application pour des plafonniers encastrés), pince, tournevis, coupe-fil

THIS FIXTURE INCLUDES / CET APPAREIL INCLUS: What’s in the Box T3
One LED downlight and one driver box (Fig1-2) 4 T
Un plafonnier DEL et un boitier électrique (Fig 1-2) L)

Fixture (1) - Driver Box (1) Template (1)

5CCT Adjustable / 5CCT ajustable

2700K - 3000K - 3500K - 4000K - 5000K

ot et | tYollage! | It Fecuecy | Inputtats | Operang Tomp s | piatis | cu st/ Decoupe
UTP-R4283 120 50/60 10 -20°C to 40°C Triac Only 110mm / 4 3/8”
UTP-R4486 120/347 50/60 12 -25°C to 35°C 0-10V: 120-347Vac | 110mm /4 3/8”
IERedss ] 1201347 50/60 15 -25°C to 36°C G avoayac | 161mm /6 3/8"
UTP-R8686 120/347 50/60 20 -25°C to 35°C g-10v 112%‘3,232\{]?; 208mm / 8 1/6”
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Turn off power at the source. Cut the corresponding diameter hole in the ceiling Open the junction box cover. Carefully
Coupez I'alimentation & la source. (based on chart above). remove the knock-out with a screw driver
Coupez le trou de diamétre correspondant dans or punch.

Ouvrez le couvercle de la boite de jonction.
Retirez délicatement la découpe avec un
tournevis ou un poingon.

le plafond (basé sur le graphique ci-dessus).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS LED UTP (CCT SELECTABLE)

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION LED UTP (CCT SELECTIONNABLE)

For Triac-Dimmable Models

Feed the (14-2) wire through the hole where you removed the circle.

- Connect the black line wire to the black wire.

- Connect the white neutral wire to the white wire.

- Connect the ground wire to the ground wire.

- Gray wire and purple are only used for 0-10V dimming. Unused wires must be capped.
- Replace the junction box cover.

Triac / Pas de gradation

Passez le fil (14-2) dans le trou ou vous avez retiré le cercle.

- Connectez le fil de ligne de 120V noir au fil noir.

- Connectez le fil d’alimentation neutre blanc au fil blanc.

- Connectez le fil de mise a la terre au fil de mise a la terre.

- Le fil gris et le violet ne sont utilisés que pour la gradation 0-10V. Les fils non utilisés doivent étre coiffés.
- Replacez le couvercle de la boite de jonction.

For 0-10V Dimmable Models

Feed the (12-2) wire through the hole where you removed the circle.
- Connect the black line wire to the black wire.

- Connect the white neutral wire to the white wire.

- Connect the ground wire to the ground wire.

- Connect the dim (+) wire to the purple wire

- Connect the dim (-) wire to the grey wire

- Replace the junction box cover.

0-10V

Passez le fil (14-2) dans le trou ou vous avez retiré le cercle.
- Connectez le fil de ligne de 120V noir au fil noir.

- Connectez le fil d’alimentation neutre blanc au fil blanc.

- Connectez le fil de mise a la terre au fil de mise a la terre.
- Connectez le fil de gradation (+) au fil violet

- Connectez le fil de gradation (-) au fil gris

- Replacez le couvercle de la boite de jonction.
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Connect the output cable to the light.

Insert the junction box into the ceiling
opening and secure it with a screw. Close
the housing cover.

Connectez le cable de sortie a la lumiére.
Insérez le boite de jonction dans I'ouverture
du plafond et fixez-la avec une vis. Fermez le
couvercle du boitier.

Do not forget to adjust the color temperature Lower the 2 tightening springs to hold the
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Turn on power at the source.
Mettez sous tension a la source.
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before finalizing the installation.
N'oubliez pas d'ajuster la température de couleur
avant de finaliser l'installation.

luminaire in place.
Abaissez les 2 ressorts de serrage pour

-

Black (Line)
Noir (Ligne)
White (Neutral)
Blanc (Neutre)

Green / Yellow (GRD)
Vert / Jaune (Fil de terre)
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WIRING DIAGRAM / Schéma de cablage

maintenir le luminaire en place.

LED DRIVER
Driver de LED

Purple (Dim+) 4
Mauve (Dim+)

Dimming wire (0-10V dimming only)
Fil de gradation (gradation 0-10V uniquement)

Grey (Dim-)
Gris (Dim-)
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